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List of pictograms used

DANGER! - Designating a hazard
with high risk, which will result

in death or severe injury if not
avoided (e.g. risk of suffocation)

“\_~ Alternating current/voltage

WARNING! - Designating a
hazard with moderate risk, which
can result in death or severe injury
if not avoided (e.g. risk of electric
shock)

Minimum distance to illuminated
material

(--1.0m}

CAUTION! - Designating a hazard
with low risk, which could result
in minor or moderate injury if not
avoided (e.qg. risk of scalding)

Not suitable for household room
illumination

> B B P

NOTICE! - Warns of possible
damage to property/the product
if not avoided (e.g. risk of short
circuit)

signal word offers additional
useful information.

@
®

Cce

CE mark indicates conformity with
relevant EU directives applicable
for this product.

Safety information
Instructions for use

B
L]

LED WORK LIGHT WITH

SOCKETS

@® Introduction

® Intended use

B This product is intended for normal
use.

This product is suitable for

INFO: This symbol with the “Info”

We congratulate you on the purchase
of your new product. You have chosen
a high quality product. The instructions
for use are part of the product. They

Ra

private use in indoor locations

contain important information concerning
safety, use and disposal. Before using the
product, please familiarise yourself with all
of the safety information and instructions
for use. Only use the product as described

and for the specified applications. If you
pass the product on to anyone else,

please ensure that you also pass on all the

documentation with it.

only.
= This product is not intended for
commercial use or for use in other
applications.
] This product is not suitable for
household room illumination.
@® Scope of delivery

1
1

LED Work Light with Sockets
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@® Parts list

Right Stand
Socket outlet

LED panel
Left Stand

@® Technical data

Mains cord with mains plug
[6] USB input socket (Type A)
USB input socket (Type C)
On/ off switch (LED panel)

Input voltage:

230 V~, 50 Hz

LED Light power:

3W

Socket outlet (total):

- HG13065: 16 A (3,680 W max.)

- HG13065-FR: 16 A (3,680 W max.)

- HG13065-BS: 13 A (2,990 W max.)
Dimensions (L x W x H): approx. 20.8 x 16.4 x 6.2 cm
Weight: approx. 650 g
Certification:

- HG13065: GS

- HG13065-FR, HG13065-BS: N/A
Ingress protection: IP20
Energy efficiency class of the light source: | F

Manufacturer’s name or trade mark,
commercial registration number and
address:

OWIM GmbH & Co. KG, HRA721742,
StiftsbergstraBe 1, 74167 Neckarsulm,
GERMANY

Model number:

HG13065, HG13065-FR, HG13065-BS

USB input voltage and current: 230V~,0.2A
Input AC frequency: 50 Hz
USB output: 50V ==24A max. 12.0 W (Type A)

5.0V ===3.0 A, max. 15.0 W (Type C)

USB output total:

5.0V==3.0A max. 15.0 W

(Type A and Type C)
Average active efficiency: 80.2 %
Efficiency low load (10 %): 74.7 %
No-load power consumption: 0.08 W

Protection class:

GB




General safety
instructions

BEFORE USING THE PRODUCT,
FAMILIARISE YOURSELF WITH ALL
OF THE SAFETY INFORMATION AND
INSTRUCTIONS FOR USE! WHEN
PASSING THIS PRODUCT ON TO
OTHERS, ALSO INCLUDE ALL THE
DOCUMENTS!

N IR DANGER TO
ﬁﬁ% LIFE AND RISK OF ACCIDENTS
FOR INFANTS AND CHILDREN!
Never leave children unsupervised
with the packaging material. Always
keep children away from the packaging
material.

®  This product may be used by children
aged 8 years and up, as well as
by persons with reduced physical,
sensory or mental capacities, or those
lacking experience and/or knowledge
provided they are supervised or
instructed in the safe use of the
product and they understand the
associated risks. Do not allow children
to play with the product. Cleaning
and user maintenance must not
be performed by children without
supervision.

B This product is not a toy and should
be kept out of the reach of children.
Children are not aware of the dangers
associated with handling electrical
products.

/\ DANGER! Risk of suffocation!
Children could swallow and choke
on small included parts (e.g. screws).
Keep children away from the work area
during assembly.

= Do not use the product if you detect
any type of damage.

= Never immerse the product in water or
other liquids!
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® Do not carry out any modifications or
repairs to the product yourself. The
built-in LED module and built-in LED
driver cannot be replaced.

= [f the LEDs fail at the end of their lives,
the entire product must be replaced.

B The mains cord of this product
cannot be replaced. If the mains cord
is damaged, the product shall be
destroyed.

Danger to life from electric
shock

®  Use the product only with an RCD-
protected socket outlet.

= Do not use the product with socket
outlet strips or extension cables.

= Always check the product for damage
before connecting it to the mains.
Never use the product if it shows any
signs of damage.

m Protect the mains cord against sharp
edges, mechanical stresses and hot
surfaces.

= Always unplug the mains plug from the
socket before cleaning.

m Disconnect the product from the mains
supply if it is not going to be used for
some time (e.g. holiday).

m  Verify that the mains voltage on site
corresponds with the operating voltage
required for the product (230 V~,

50 Hz), before you use it. Otherwise do
not use the product.

/A CAUTION! Risk of burns! To prevent
burns, verify the product is switched
off and has cooled down for at least
15 minutes before touching it. The
product can become very hot.

m The accessible surface, is very hot
when the lamp is operating.



WARNING! Risk of fire! Fit

(J-1.0m} the product so that it is at least
1.0 metre away from the material
to be illuminated. Excessive heat
can result in a fire.

= NI Do not turn on the

light when the product is facing down
to a combustible surface. The exposed
surface may be overheated or ignited.

= Do not place burning candles or open
fire on or near the product.

= Do not use the product near heat
sources such as radiators or devices
emitting heat.

= The product is only suited for use with
the built-in LED control gear.

® The mains plug is used as the
disconnect device. The mains plug
and the socket outlet shall be easily
accessible.

® The product continues to draw a small
amount of power even if the product
is off as long as product is connected
to supply mains. To switch the product
off completely, unplug the mains plug
from the socket outlet.

® The product can be hung up or it can
be used on a flat, stable surface, e.g.
floor or table.

B The product must not be used as a
hand lamp.

= Due to increased temperature load,
only operate the product when the
mains cord is unrolled.

® Do not connect two or more socket
outlet strips together.

= Do not cover during use.

®m  Only voltage-free when unplugged.

® First use
@® Unpacking the product

1.

Take the product out of the packaging
and remove all packaging materials
and plastic wrappings.

Check to make sure that all listed parts
are included (see “Scope of delivery”).

Check whether the product and all
parts are in good condition. If any
damage or defect is detected, do
not use the product, but follow the
procedure described in chapter
“Warranty”.

@ Setting up the product
(Fig. D, E)
/\ CAUTION! Risk of injury! Note the

3.

position of your hands whilst folding
the stands [1], [4]in or out. There is a
risk of pinching your fingers.

Fold out the stands [1], [4] as far as it
will go (approx. 70°).

Place the product on a stable,
horizontal surface.

Check the stability of the product.

® Use
® Switching the product on/off
/\ NOTICE! Risk of product damage!

Do not move the mains cord | 5 | after
connecting the mains plug to a socket-
outlet. There is a risk that the product
will slip or tip over.

Connect the mains plug |5|to a
suitable socket outlet.

LED panel

O

Switching on: Press the on/off

switch [8].

Switching off: Press the on/off

switch [8].
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@® Charging/operating a USB
device

1. Connecting a USB device: Connect a
USB device with a suitable USB cord
to the corresponding USB input socket

(Type A or Type C) [6)[7]. The USB
device is supplied with power.

2. Disconnecting a USB device: Remove
the USB cord from the USB input

socket (Type A or Type C) [6[7].

@® Connecting an appliance to
the socket outlet

/\ WARNING! Risk of fire! Do not
connect any appliance with a
total power consumption of more
than 3,680 W (HG13065 / HG13065-
FR); 2,990 W (HG13065-BS).

1. Connect the mains plug of your
appliance to the socket outlet .

2. After use, disconnect the mains plug
of your appliance from the socket-

outlet [2].

3. Disconnect the mains plug |5 | from
wall socket outlet.

® Cleaning

Never immerse the product in water or
other liquids. Otherwise the product
can be damaged.

O Before cleaning:
— Remove the mains plug | 5| from the
socket outlet.
— Allow the product to cool down.

0 Clean the product with a lint-free,
slightly moist cloth and mild cleaning
agent.

@ Disposal

The packaging is made entirely of
recyclable materials, which you may
dispose of at local recycling facilities.

10 GB

N Observe the marking of the
packaging materials for waste
separation, which are marked
with abbreviations (a) and
numbers (b) with following
meaning: 1-7: plastics/20-22:
paper and fibreboard/80-98:
composite materials.

Product:

Contact your local refuse disposal
authority for more details of how
to dispose of your worn-out
product.

wh

To help protect the environment,
please dispose of the product
properly when it has reached the
end of its useful life and not in
the household waste. Information
on collection points and their
opening hours can be obtained
from your local authority.

A

® Warranty

The product has been manufactured to
strict quality guidelines and meticulously
examined before delivery. In the event of
material or manufacturing defects you
have legal rights against the retailer of this
product. Your legal rights are not limited in
any way by our warranty detailed below.

The warranty for this product is 3 years
from the date of purchase. The warranty
period begins on the date of purchase.
Keep the original sales receipt in a safe
location as this document is required as
proof of purchase.

Any damage or defects already present
at the time of purchase must be reported
without delay after unpacking the product.



Should the product show any fault in
materials or manufacture within 3 years
from the date of purchase, we will repair
or replace it — at our choice - free of
charge to you. The warranty period is

not extended as a result of a claim being
granted. This also applies to replaced and
repaired parts.

This warranty becomes void if the product
has been damaged, or used or maintained
improperly.

The warranty covers material or
manufacturing defects. This warranty
does not cover product parts subject to
normal wear and tear, thus considered
consumables (e.g. batteries, tubes,
cartridges), nor damage to fragile parts,
e.g. switches or glass parts.

@® Warranty claim procedure

So that your request can be processed
quickly, please observe the following
instructions:

For all inquiries, please have the receipt
and item number (IAN 503367_2410)
ready as proof of purchase.

The article number can be taken from
the identification label on the product,
engraving on the product, the front cover
of your manual (at the bottom left), or
the sticker on the back or bottom of the
product.

If malfunctions or other defects arise, first
contact the service department indicated
below by phone or email.

You can then send a product recorded as
defective to the communicated service
address postage-free, making sure to
enclose proof of purchase (receipt) and
information on the details of the defect
and when it occurred.

PDF ONLINE
parkside-diy.com

You can download and view this

and numerous other manuals at
parkside-diy.com. This QR code takes
you directly to parkside-diy.com.
Choose your country and use the search
screen to search for the operating
instructions. Entering the item number
(IAN) 503367_2410 takes you to the
operating instructions for your item.

@® Service

Service Great Britain
Tel.: 0800 0569216
E-Mail: owim@lidl.co.uk

q3
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Kaytettyjen piktogrammien luettelo

VAARA! - Suuren riskin sisaltavan
vaaran nimeaminen, joka johtaa
hengenmenetykseen tai vakavaan
loukkaantumiseen, jos sité ei
vélteta (esim. tukehtumisvaara)

7\~ Vaihtovirta/jannite

VAROITUS! - Maaritellaan
vaaratekijg, jonka riski on
kohtalainen ja joka voi johtaa
hengenmenetykseen tai vakavaan
loukkaantumiseen, jos sité ei
vélteta (esim. s&hkoiskun vaara)

(--1.0m] Véhimmaisetéisyys valaistuun

materiaaliin

> B P

VAROITUS! - Maaritellaan
vaaratekijg, jonka riski on
vahainen ja joka voi aiheuttaa
lievia tai kohtalaisia vammoja,
jos sita ei vélteta (esim.
kiehumisvaara)

Ei sovellu kotitalouksien
huoneiden valaistukseen

A

HUOM! - Varoittaa mahdollisista
omaisuus-/tuotevahingoista, jos
niitd ei valteta (esim. oikosulun
vaara)

on "Info"-merkkisana, tarjoaa

@ INFO: Taméa symboli, jossa

hyddyllisia lisétietoja.

Cce

CE-merkinta ilmaisee
yhdenmukaisuuden tata tuotetta
koskevien asiaankuuluvien EU-
direktiivien kanssa.

N Turvallisuustiedot
[]

Kayttéohjeet

PISTORASIALLINEN LED-

TYOVALO

@® Johdanto

Onnittelemme sinua uuden tuotteen
hankinnasta. Valitsit erittain
korkealaatuisen tuotteen. Kayttdohje on
osa tata tuotetta. Se sisaltaa tarkeita
turvallisuusohjeita seka kayttda ja

havitysta

koskevia ohjeita. Tutustu ennen

tuotteen kayttda huolellisesti kaikkiin
kayttdja turvallisuusohjeisiin. Kayta
tuotetta ainoastaan ohjeen mukaan ja
siind mainittuihin tarkoituksiin. Anna kaikki
ohjeet mukaan, jos luovutat tuotteen

edelleen.

@ Kayttotarkoitus

Tama tuote on tarkoitettu normaaliin
kayttdéon.

Tama tuote soveltuu vain
ﬂ yksityiskayttoon sisatiloissa.

Tata tuotetta ei ole tarkoitettu
kaupalliseen kayttéon tai kaytettavaksi
muissa sovelluksissa.

Tama tuote ei sovellu

kotitalouksien
huonevalaistukseen.

FI 13



@® Toimituksen sisalté
1 Pistorasiallinen led-tyévalo
1 Lyhyt késikirja

@ Osaluettelo

Oikea jalusta

LED-paneeli

Vasen jalusta

Verkkojohto ja verkkopistoke
[6] USB-liitanta (tyyppi A)
USB-liitant4 (tyyppi C)
On/off-kytkin (LED-paneeli)

Pistorasia
@® Tekniset tiedot
Ottojannite: 230 V~, 50 Hz
LED-valon teho: 3W
Pistorasia (yhteensd):
- HG13065: 16 A (3 680 W max.)
- HG13065-FR: 16 A (3 680 W max.)
- HG13065-BS: 13 A (2 990 W max.)
Mitat (P x L x K): Noin 20,8 x 16,4 x 6,2 cm
Paino: Noin 650 g
Sertifiointi:
- HG13065: GS
- HG13065-FR, HG13065-BS: Ei sovellettavissa
Kotelointiluokka: IP20
Valonlahteen energiatehokkuusluokka: F

Valmistajan nimi tai tavaramerkki,
kaupparekisterinumero ja osoite:

OWIM GmbH & Co. KG, HRA721742,
StiftsbergstraBe 1, 74167 Neckarsulm,
SAKSA

Mallinumero:

HG13065, HG13065-FR, HG13065-BS

USB-tulojannite ja -virta:

230V~,0,2 A

Tulo-AC-virran taajuus:

50 Hz

USB-l&hto:

50V ==24A max. 12,0 W (tyyppi A)
5,0V ===3,0 A max. 15,0 W (tyyppi C)

USB-laht6 yhteensa:

50V ===3,0A, max. 15,0 W
(tyyppi A ja tyyppi C)

Keskimaarainen aktiivinen tehokkuus: 80,2 %
Hyoétysuhde alhaisella kuormituksella (10

%): 74,7 %
Virrankulutus ilman kuormaa: 0,08 W

Suojausluokka:

14 FI




Yleisia
turvallisuusohjeita

TUTUSTU ENNEN TUOTTEEN KAYTTOA
KAIKKIIN TURVALLISUUSTIETOIHIN JA

KAYTTOOHJEISIIN! KUN ANNAT TAMAN
TUOTTEEN ETEENPAIN, LIITA MUKAAN

MYOS KAIKKI ASIAKIRJAT!

N RGNS HENGENVAARA
JA ONNETTOMUUSRISKI
VAUVOILLE JA LAPSILLE!

Ala jata koskaan lapsia ilman valvontaa
pakkausmateriaalien aareen. Pida lapset
aina loitolla pakkausmateriaaleista.

m Tata tuotetta voivat kdyttas 8-vuotiaat
ja sitd vanhemmat lapset seka
henkilét, joilla on heikentynyt fyysinen,
aistillinen tai henkinen toimintakyky, tai
henkilét, joilla ei ole kokemusta ja/tai
tietoa, edellyttden, etta heitd valvotaan
tai opastetaan tuotteen turvallisessa
kaytossa ja ettd he ymmartavat siihen
liittyvat riskit. Ald anna lasten leikkia
tuotteella. Lapset eivat saa suorittaa
puhdistusta ja huoltoa ilman valvontaa.

= Tama tuote ei ole lelu ja se tulee pitaa
lasten ulottumattomissa. Lapset eivat
ole tietoisia vaaroista, jotka liittyvat
elektronisten tuotteiden késittelyyn.

/\ VAARA! Tukehtumisvaara! Lapset
voivat niella ja tukehtua pieniin osiin
(esim. ruuveihin). Pida lapset poissa
tybalueelta kokoamisen aikana.

= Al kayta tuotetta, jos siina nakyy
merkkeja vahingoittumisesta.

= Al3 upota tuotetta veteen tai muihin
nesteisiin!

® Al4 tee itse muutoksia tai korjauksia
tuotteeseen. Sisadnrakennettua LED-
moduulia ja sisdanrakennettua LED-
ohjainta ei voi vaihtaa.

m Jos LEDit vioittuvat kayttdikénsa
lopussa, koko tuote on vaihdettava.

® Taman tuotteen verkkojohtoa ei voi
vaihtaa. Jos verkkojohto vaurioituu,
tuote on tuhottava.

Sahkoiskun aiheuttama
hengenvaara

B Kayta tuotetta vain RCD-suojatussa
pistorasiassa.

® Al3 kéyta tuotetta pistorasioiden tai
jatkojohtojen kanssa.

® Tarkista aina, ettei tuote ole
vahingoittunut, ennen kuin kytket
sen verkkovirtaan. Ali koskaan kayta
tuotetta, jos siind nakyy merkkeja
vahingoittumisesta.

B Suojaa verkkojohto teravilta reunoilta,
mekaanisilta rasituksilta ja kuumilta
pinnoilta.

® |rrota verkkopistoke pistorasiasta aina
ennen puhdistusta.

= |rrota tuote verkkovirrasta, jos sita ei
aiota kayttaa vahaan aikaan (esim.
lomalla).

®m Varmista ennen kayttoa, ettéd paikan
paélla oleva verkkojannite vastaa
tuotteen kayttojannitetta (230 V~, 50
Hz). Muussa tapauksessa ala kayta
tuotetta.

/A VAROITUS! Palovammavaara!
Varmista palovammojen valttamiseksi,
ettd tuote on kytketty pois paalta
ja jadhtynyt vahintaan 15 minuuttia
ennen kuin kosketat sitd. Tuote voi
kuumentua erittain kuumaksi.

m  Kayttdkelpoinen pinta on erittain
kuuma, kun lamppu on toiminnassa.
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VAROITUS! Tulipalon vaara!
(]"’1 Om} Asenna tuote siten, etta se on
' vahintaan 1,0 metrin paassa
valaistavasta materiaalista.
Liiallinen kuumuus voi aiheuttaa
tulipalon.

» INNZGENE] Alé kytke valoa

paalle, kun tuote on palavaa
pintaa vasten. Altistunut pinta voi
ylikuumentua tai syttya.

m Al3 aseta palavia kynttilité tai avotulta
tuotteen péélle tai ldhelle.

= Al kayta tuotetta lahelld
lammonlahteitd, kuten lampdpattereita
tai lampda tuottavia laitteita.

B Tuote soveltuu kaytettdvaksi vain
sisddnrakennetun LED-ohjauslaitteen
kanssa.

= Verkkopistoketta kaytetaén
katkaisulaitteena. Verkkopistokkeen
ja pistorasian on oltava helposti
saatavilla.

= Niin kauan kuin se on kytkettyna
verkkovirtaan tuote kuluttaa edelleen
vahan virtaa, vaikka tuote olisi pois
paalta. Jos haluat sammuttaa tuotteen
kokonaan, irrota verkkopistoke
pistorasiasta.

= Tuote voidaan ripustaa tai sitd voidaan
kayttaa tasaisella, vakaalla alustalla,
esim. lattialla tai péydalla.

B Tuotetta ei saa kayttéaa
kasivalaisimena.

m  Lisdantyneen lampdtilakuormituksen
vuoksi tuotetta saa kayttda vain, kun
verkkojohto on rullattu irti.

m Al4 liita kahta tai useampaa pistorasiaa
yhteen.

= Al4 peita kayton aikana.

= Vain jannitteettdéména, kun se on
irrotettu pistorasiasta.
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@® Ensimmainen kaytto
@® Tuotteen purkaminen
pakkauksesta

1. Ota tuote pois pakkauksesta ja
poista kaikki pakkausmateriaalit ja
muovikaareet.

2. Tarkista, ettd kaikki luetellut osat
sisaltyvat toimitukseen (katso
"Toimituksen laajuus").

3. Tarkista, etté tuote ja kaikki osat ovat
hyvassa kunnossa. Jos havaitset
vaurioita tai vikoja, ala kayta tuotetta,
vaan noudata luvussa "Takuu"
kuvattua menettelya.

® Tuotteen kayttoonotto
(Kuva D, E)

/\ VAROITUS! Loukkaantumisvaara!
Huomioi kasien asento, kun taitat

jalustoja [ 1], [4] sisaan tai ulos.
Sormien puristamisen vaara on
olemassa.

1. Taita jalustat [1], [4] ulos niin pitkalle
kuin mahdollista (noin 70°).

2. Aseta tuote vakaalle, vaakasuoralle
alustalle.

3. Tarkista tuotteen vakaus.

@ Kayttd

@® Tuotteen kytkeminen paalle/
pois paalta

A I:IUOM! Tuotteen vaurioitumisvaara!
Ala siirré verkkojohtoa | 5 | sen jalkeen,
kun olet kytkenyt verkkopistokkeen

pistorasiaan. On olemassa vaara, etta
tuote liukastuu tai kaatuu.

0 Kytke verkkopistoke | 5 | sopivaan
pistorasiaan.

LED-paneeli

1 Kytkeminen paalle: Paina on/off-

kytkintz [8].



1 Sammuttaminen: Paina on/off-
kytkinta [8].

@® USB-laitteen lataaminen/
kaytto

1. USB-laitteen liittdminen: Liitd USB-laite
sopivalla USB-johdolla vastaavaan
USB-tuloliitantaan (tyyppi A tai tyyppi
C)[6)[7]. USB-laitteeseen sydtetdan
virtaa.

2. USB-laitteen irrottaminen: Irrota USB-
johto USB-tuloliitdnnasta (tyyppi A tai

tyyppi C) [6/[7].

@ Laitteen liittaminen
pistorasiaan

/\ VAROITUS! Tulipalon vaara! Al liita
laitteita, joiden kokonaistehonkulutus

on yli 3 680 W (HG13065 / HG13065-
FR); 2 990 W (HG13065-BS).

1. Kytke laitteen verkkopistoke
pistorasiaan [2].

2. lIrrota laitteen verkkopistoke
pistorasiasta [2] kayton jalkeen.

3. lIrrota verkkopistoke | 5 | pistorasiasta.

@® Puhdistus

Ala koskaan upota tuotetta veteen tai
muihin nesteisiin. Muuten tuote voi
vahingoittua.

O Ennen puhdistusta:
— Irrota verkkopistoke [ 5] pistorasiasta.
— Anna tuotteen jaghtya.

0 Puhdista tuote nukkaamattomalla,
hieman kostealla liinalla ja miedolla
puhdistusaineella.

@ Havittdminen

Pakkaus on valmistettu
ympaéristdystavallisistd materiaaleista,
jotka voidaan vieda paikalliseen
kierratyspisteeseen.

N Noudata pakkausmateriaalien
&) jatteiden lajittelua koskevia
merkintdja. Ne koostuvat
lyhenteista (a) sekd numeroista (b)
ja tarkoittavat seuraavaa: 1-7 =
muovit / 20-22 = paperi ja pahvi /
80-98 = komposiitit.

Tuote:

o Lisatietoja kdytdsta

W " poistetun tuotteen
havittamismahdollisuuksista

saat kuntasi tai kaupunkisi

viranomaisilta.

Al4 heité kéytettya tuotetta
kotitalousjatteisiin. Havita

tuote ympéristdystavallisesti
toimittamalla se asianmukaiseen
jatehuoltoon. Lisétietoja
kerayspaikoista ja niiden
aukioloajoista saat kuntasi
viranomaisilta.

® Takuu

Tuote on valmistettu huolellisesti tiukkojen
laatudirektiivien mukaan ja tarkistettu
huolella ennen toimitusta. Materiaali-

tai valmistusvirheiden tapauksessa
kuluttajalla on laillisia oikeuksia tuotteen
myyjéa kohtaan. Alla oleva takuu ei rajoita
kuluttajan lakisaateisia oikeuksia millaan
tavalla.

B

Taman tuotteen takuu on 3 vuotta
ostopaivasta lukien. Takuuaika alkaa
ostopaivasta. Sailyta alkuperdinen
ostokuitti turvallisessa paikassa, koska
tata asiakirjaa vaaditaan ostotositteena.

Mahdollisista ostohetkella esiintyneista
vaurioista tai vioista on ilmoitettava
vélittdmasti tuotteen pakkauksesta
purkamisen jélkeen.
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Jos 3 vuoden siséalld tuotteen ostopaivasta
alkaen tuotteesta I8ytyy materiaali- tai
valmistusvirhe, korjaamme tuotteen
ilmaiseksi harkintamme mukaan.
Takuuaikaa ei pidennetd mydnnetyn
takuuvaatimuksen vuoksi. Tama koskee
myds vaihdettuja ja korjattuja osia.

Takuun voimassaolo lakkaa, jos tuote on
vioittunut, sité on kaytetty tai huollettu
tarkoituksenvastaisesti.

Takuu kattaa materiaali- ja
valmistusvirheet. Takuu ei kata tuotteen
osia, jotka kuluvat normaalisti (esim.
paristot, letkut, varipatruunat) ja joita
voidaan sen vuoksi pitda kuluvina osina
eik& myd6skaan rikkoutuvia osia esim.
kytkimia, akkuja tai lasista valmistettuja
osia.

@® Toimiminen
takuutapauksessa

Noudata seuraavia ohjeita, jotta pyyntdsi
voidaan ké&sitelld nopeasti:

Jos sinulla on kysyttavaa, pida kuitti ja
tuotenumero (IAN 503367_2410) valmiina,
ne toimivat ostotositteena.

Tuotenumero voidaan ottaa tuotteessa
olevasta tunnistetarrasta, tuotteessa
olevasta kaiverruksesta, kdyttdoppaan
kannesta (vasemmassa alareunassa) tai
tuotteen takana tai pohjassa olevasta
tarrasta.

Jos toimintah&iri6ité tai muita vikoja
iimenee, ota ensin yhteyttd alla mainittuun
huoltoon puhelimitse tai séhkdpostitse.

Taman jalkeen voit 18hettad vialliseksi
merkityn tuotteen ilmoitettuun
palveluosoitteeseen postimaksutta. Liita
mukaan ostotosite (kuitti) seka tiedot
ongelmasta ja sen esiintymisajankohdasta.
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PDF ONLINE
parkside-diy.com

Voit ladata ja lukea tdman ja lukuisia
muita oppaita osoitteessa parkside-
diy.com. Tama QR-koodi vie sinut
suoraan osoitteeseen parkside-diy.
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hakunaytdsté. Kun syétat tuotenumeron
(IAN) 503367_2410, paaset tuotteesi
kayttéohjeisiin.
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Lista 6ver anvdnda piktogram och symboler

FARA! - Betecknar en fara med
hdg grad av risk som, om den
inte undviks, kan leda till dédsfall
eller svara personskador (t.ex.
kvavningsrisk)

7\_ Vixelstrém/-spanning

VARNING! - Betecknar en fara
med medelhdg grad av risk som,
om den inte undviks, kan leda till
dodsfall eller svara personskador
(t.ex. risk for elektrisk stot)

(-10m} Mlnstg tillatna avstand till belyst
material

VAR FORSIKTIG! - Betecknar en
fara med en lag grad av risk som,
om den inte undviks, kan leda till
latta eller mattliga personskador

(t.ex. fara fér brannskador)

Ej avsedd for normal
rumsbelysning i hushall

> B b P

SE UPP! - Varnar f6r méjliga
sakskador (t.ex. kortslutning)

signalordet ”Info” innehaller
ytterligare vardefull information.

@ INFO: Denna symbol med

N
m

CE-maérket bekréaftar
Overensstammelse med de EU-
direktiv, som géller fér produkten.

[  Sakerhetsanvisningar
[ ]  Hanteringsanvisningar

LED-ARBETSLAMPA MED

ELUTTAG

@ Inledning

Grattis till kdpet av din nya produkt.
Du har képt en hégklassig produkt.
Bruksanvisningen hoér till produkten.
Den innehaller viktiga anvisningar for

sékerhet, anvéndning och avfallshantering.

Lé&s sakerhetsanvisningarna och
monteringsanvisningen innan du

anvander produkten. Anvand produkten
endast enligt beskrivningen och endast
for de angivna &ndamalen. Se till att
bruksanvisningen alltid finns tillgénglig
aven vid vidare anvandning av tredje man.
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@® Avsedd anvédndning

® Denna produkt ar avsedd fér normalt
bruk.

u Denna produkt &r endast
ﬂ avsedd for privat anvéndning

inomhus.

Denna produkt &r inte avsedd for
yrkesmassigt bruk eller andra &ndamal.

L] Denna produkt lampar sig

@ inte som allmanbelysning for
hushallsbruk.

® Leverans
1 LED-arbetslampa med eluttag
1 Snabbguide




@® Komponentlista

Hoger stativ
Uttag
LED-panel
Vanster stativ

@® Tekniska data

Nétkabel med nétkontakt

[6] USB-ingang (typ A)
USB-ingéng (typ C)
P&/av-omkopplare (LED-panel)

Ingdende spénning: 230 V~, 50 Hz
LED-ljusstyrka: 3W
Uttag (totalt):
- HG13065: 16 A (3680 W max.)
- HG13065-FR: 16 A (3680 W max.)
- HG13065-BS: 13 A (2990 W max.)
Matt (L x B x H): ca 20,8 x 16,4 x 6,2 cm
Vikt: ca650g
Certifiering:
- HG13065: GS
- HG13065-FR, HG13065-BS: -
Kapslingsklass: IP20
Ljuskéllans energieffektivitetsklass: F

Tillverkarens namn eller varumaérke,
organisationsnummer och adress:

OWIM GmbH & Co. KG, HRA721742,
StiftsbergstraBe 1, 74167 Neckarsulm,
TYSKLAND

Modellnummer:

HG13065, HG13065-FR, HG13065-BS

USB-inspanning/-strém:

230V~,0,2A

Ingéende frekvens (véxelstrém):

50 Hz

USB-utgang:

5,0V === 2,4 A, max. 12,0 W (typ A)
5,0V === 3,0 A, max. 15,0 W (typ C)

USB-utgéang, totalt:

5,0V ===3,0 A, max. 15,0 W
(typ A och typ C)

Genomsnittlig aktiv verkningsgrad: 80,2 %
Verkningsgrad vid lag belastning (10 %): | 74,7 %
Elférbrukning vid noll-last 0,08 W

Skyddsklass:

SE 21




Allméanna
sdkerhetsanvisningar

GOR DIG FORTROGEN MED ALLA
SAKERHETS- OCH BRUKSANVISNINGAR
FORE ANVANDNING AV PRODUKTEN!
NAR DU OVERLAMNAR PRODUKTEN
TILL ANNAN PERSON, OVERLAMNA DA
AVEN ALLA DOKUMENT!

PN RZGILTE LIVSFARA OCH
OLYCKSRISK FOR SPADBARN
OCH SMA BARN!

Lédmna aldrig barn ensamma med
férpackningsmaterialet. Hall alltid barn
borta fran forpackningsmaterialet.

® Denna produkt kan anvandas av
barn fran och med 8 ars alder och av
personer med begransad kroppslig,
sensorisk eller mental férmaga eller
med brist pa erfarenhet och kunskap,
om de dvervakas av en vuxen person
eller har fatt anvisning om hur man ska
anvanda produkten och vilka faror som
ar forknippade med den. Lat inte barn
leka med produkten. Rengdéring och
underhall far inte utféras av barn utom
om de star under uppsikt.

= Denna produkt &r inte en leksak och
maste forvaras utom rackhall fér barn.
Barn &r inte medvetna om de faror
som &r férknippade med hantering av
elektriska apparater.

/\ FARA! Fara for kvéavning! Barn
kan svélja sma delar som medfdljer
(t.ex. skruvar) och kvéavas av dessa.
Hall barn borta fran arbetsomradet
under monteringen.

®  Anvand inte produkten om den ar
synligt skadad.

®  Lat aldrig produkten utséattas for vatten
eller andra vatskor!
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m  Utfor inga &ndringar eller reparationer
av produkten. De inbyggda LED-
modulerna och det inbyggda LED-
drivdonet kan inte bytas.

B Om LED-ljuskéllorna nér slutet av sin
livslangd och inte langre fungerar,
maste hela produkten bytas ut.

B Produktens anslutningskabel kan
inte bytas. Om anslutningskabeln &r
skadad maste produkten kasseras.

Livsfara pa grund av elektrisk
stot

®  Anvand produkten endast i eluttag
som skyddas av jordfelsbrytare.

B Anvand inte produkten tillsammans
med grenuttag eller férlangningskablar.

= Kontrollera alltid om produkten ar
skadad innan den ansluts till elnatet.
Anvand inte produkten om du
upptacker skador pa den.

u  Skydda anslutningskabeln mot vassa
kanter, mekanisk belastning och heta
ytor.

m Dra ut stickkontakten ur eluttaget fore
rengdring.

m  Skilj produkten fran elnédtet om den inte
ska anvandas under en langre period
(t.ex. semester).

m  Sakerstall att den lokala
natspanningen motsvarar produktens
ingédngsspanning (230 V~, 50 Hz)
innan du anvander den. | annat fall far
produkten inte anvandas.

A\ VAR FORSIKTIG! Fara for
brannskada! For att undvika
brannskador, se till att produkten ar
avstangd och har fatt svalna i minst
15 minuter innan du vidrér den.
Produkten kan bli mycket varm.

® De atkomliga ytorna blir mycket heta
nér stralkastaren anvands.



VARNING! Brandfara! Stall

(1.0mf produkten pd minst 1,0 meters

avstand fran det material
som ska belysas. Intensiv
uppvarmning kan leda till brand.

N Tand inte lamporna nér
produkten &r riktad mot en bréannbar
yta. Den belysta ytan kan &éverhettas
eller antdndas.

Stéll inte brinnande ljus eller annan
Oppen laga pa eller ndra produkten.

Anvéand inte produkten i nérheten av
varmekallor, som radiatorer eller andra
apparater som avger varme.

Denna produkt far endast anvandas
tillsammans med sitt inbyggda LED-
drivdon.

Stickkontakten anvands som
franskiljningsanordning. Stickkontakten
och eluttaget maste vara lattillgangliga.

Produkten férbrukar en liten mangd
energi aven ndr den ar avstangd men
ar ansluten till eln&tet. For att stédnga
av den helt, dra ut stickkontakten ur
eluttaget.

Produkten kan héngas, eller placeras
pa en jamn, stabil yta, till exempel ett
golv eller ett bord.

Produkten far inte anvandas som
handlampa.

Pa grund av den tkade
temperaturbelastningen,

anvand produkten endast nar
anslutningskabeln &r helt utrullad.

Seriekoppla inte tva eller flera
grenuttag.

Produkten far inte vara 6vertackt nar
den anvéands.

Produkten &ar spanningslés endast
nar stickkontakten ar utdragen ur
eluttaget.

@ Idrifttagning
@® Uppackning av produkten

1.

Ta ut produkten ur férpackningen.
Avlagsna allt férpackningsmaterial och
alla skyddsfolier fran produkten.

Kontrollera att alla delar finns
med och att den beskrivna
leveransomfattningen &r komplett
(se "Leverans”).

Kontrollera att produkten och samtliga
delar &r i gott skick. Anvand inte
produkten om du upptécker en skada
eller en defekt, fortsatt i stallet enligt
beskrivningen i kapitlet "Garanti”.

@® Uppstillning av produkten
(bild D, E)
A\ VAR FORSIKTIG! Risk for skada!

Observera handernas position nar du
faller in eller ut stativen [1], [4]in eller
ut. Det finns risk for att du klammer
fingrarna.

Fall ut stativen [1], [4] sa Iangt det gar
(ca 70°).

Placera produkten p3 ett stabilt,
horisontellt underlag.

3. Kontrollera produktens stabilitet.

® Anvindning
@® Till- och frankoppling av

produkten

/\ SE UPP! Risk foér skador pa

produkten! Flytta inte produktens
anslutningskabel | 5| efter att du har
satt stickkontakten i ett eluttag. Det
finns risk att produkten glider eller
faller omkull.

Satt stickkontakten [5] i ett 1ampligt
eluttag.
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LED-panel

0 Tillkoppling: Tryck pa pa/av-
knappen [8].

0 Frankoppling: Tryck pa pa/av-
knappen [8].

® Laddning/anvandning av
USB-enhet

1. Anslut USB-enheten: Anslut USB-
enheten till IAmplig USB-ingang (typ A
eller typ C) med en 1amplig
USB-kabel. USB-enheten kommer
déarmed att matas med spanning.

2. Koppla ifrdn USB-enheten: Dra ur
USB-kabeln fran USB-ingangen (typ A

eller typ C) [6[7].

@ Anslut apparaten till eluttaget

/\ VARNING! Brandfara! Anslut ingen
apparat vars totala effektbehov
overstiger 3680 W (HG13065 /
HG13065-FR); 2990 W (HG13065-BS).

1. Anslut apparatens stickkontakt till

eluttaget [2].

2. Efter anvandning, dra ut apparatens
stickkontakt ur eluttaget [2].

3. Dra ut natkontakten | 5 | ur vagguttaget.

® Rengdring

Doppa aldrig produkten i vatten
eller i andra vatskor. | annat fall kan
produkten skadas.

0 Fore rengoring:

— Dra ut stickkontakten ur eluttaget.

— L&t produkten svalna.

0 Rengér produkten med en luddfri
och latt fuktad trasa och ett milt
rengdringsmedel.
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@® Avfallshantering
Forpackningen bestar av miljovanliga
material, som kan lamnas pa lokala
atervinningsstationer.

. Beakta mérkningen pa
&)  forpackningsmaterialet for ratt
a kallsortering vid avfallshantering.

Dessa har markerats med
férkortningar (a) och siffror (b)
med féljande betydelse: 1-7:
plaster/20-22: papper och
kartong/80-98: kompositmaterial.

Produkt:

o Kontakta kommunen fér ndrmare
information om avfallshantering
av den forbrukade produkten.

=

Var rddd om miljén och kasta
inte den uttjanta produkten

i hushéllsavfallet utan

sakerstall en fackmassig
avfallshantering. Information om
atervinningsstationer och deras
Oppettider erhaller du hos de
lokala myndigheterna.

12

® Garanti

Produkten har tillverkats enligt stranga

kvalitetskrav och kontrollerats noggrant
fére leverans. | hdndelse av materialfel

eller tillverkningsfel har du lagstadgade
rattigheter mot séljaren av produkten. Dina
lagstadgade rattigheter begransas inte
pa nagot satt av var garanti som anges
nedan.

Garantin for den har produkten &r 3 ar

fran och med ink&psdatum. Garantitiden
borjar frdn och med inkdpsdagen. Forvara
originalkvittot pa en saker plats eftersom
detta dokument kravs som inkdpsbevis.

Alla skador eller brister som redan

finns vid tidpunkten for kbpet maste
rapporteras omedelbart efter uppackning
av produkten.



Om det uppstar ett materialfel eller ett
tillverkningsfel p& denna produkt inom

3 ar efter kopet, kommer vi, efter eget
gottfinnande, att antingen reparera eller
byta ut produkten &t dig utan kostnad.
Garantiperioden forlangs inte av ett
beviljat garantiansprak. Det géller &ven for
utbytta eller reparerade delar.

Denna garanti &r ogiltig om produkten har
skadats eller anvénts eller underhallits
felaktigt.

Garantin tacker material- och
tillverkningsfel. Denna garanti tacker inte
produktdelar som &r féremal fér normalt
slitage och som darfér anses vara slitdelar
(t.ex. batterier, slangar, blackpatroner) och
inte heller skador p& émtaliga delar, t.ex.
stréombrytare eller delar av glas.

@® Handlaggning av
garantiansprak

laktta anvisningarna nedan for att
sékerstélla en snabb handlaggning av din
forfragan:

Ha alltid kassakvittot och artikelnumret
i beredskap (IAN 503367_2410) for att
bevisa kopet.

Artikelnumret finns pa produktens typskylt,
en gravyr pa produkten, omslaget till din
handledning (l&ngts ner till vanster) eller
etiketten pa baksidan eller undersidan av
produkten.

Om funktionsfel eller andra brister
uppstar kontakta forst nedanstaende
serviceavdelning via telefon eller e-post.

Du kan sedan utan kostnad skicka en
produkt som har registrerats som defekt
till den serviceadress som du har fatt.
Bifoga ink&psbeviset (kassakvitto) och
uppgifter om vilket fel det handlar om och
nar det intraffade.

PDF ONLINE
parkside-diy.com

Pa parkside-diy.com kan du titta pa

och ladda ner denna och manga andra
handbdécker. Med denna QR-kod kommer
du direkt till parkside-diy.com. Vélj ditt
land och sok efter bruksanvisningen

via s6kmasken. Genom inmatning av
artikelnumret (IAN) 503367_2410 kommer
du till din artikels bruksanvisning.

@® Service
(B> Service Sverige
Tel.: 020791808
E-Mail: owime@lidl.se
(D> Service Finland
Tel: 0800 913375
E-Mail: owime@lidl.fi

Cce
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Wykaz uzytych piktogramoéw/symboli

NIEBEZPIECZENSTWO!

— Wskazuje niebezpieczenstwo
o wysokim stopniu ryzyka, ktore, Prad przemienny/napiecie
jesli sie go nie uniknie, spowoduje przemienne

Smier¢ lub powazne obrazenia
(np. uduszenie)

OSTRZEZENIE! — Wskazuje
niebezpieczenstwo o srednim
stopniu ryzyka, ktére, jesli sie go (10m| Minimalna odlegto$¢ do
nie uniknie, moze spowodowac oswietlanego przedmiotu
S$mier¢ lub powazne obrazenia
(np. ryzyko porazenia pragdem)

OSTROZNIE! - Wskazuje
niebezpieczenstwo o niskim

> b B P

stopniu ryzyka, ktére, jesli sie go ) L _ .
nierijnikn?/e ymoZe spO\JNodovfa% @ Nie r)adaje S]@‘ do oswietlania
niewielkie lub umiarkowane pomieszczen domowych
obrazenia (np. niebezpieczenstwo
poparzenia)
UWAGA! - Ostrzega przed INFO: Ten symbol ze stowem
mozliwymi szkodami materialnymi @ »Info” zawiera dalsze uzyteczne
(np. ryzyko zwarcia) informacije.
c E fg?/l:eigvgzmlﬂgz:q;%gspn?sc [ Instrukcje bezpieczeristwa

zastosowanie do produktu. L] Instrukgje

LAMPA ROBOCZA LED Z piywae’ p_rqduk_tu wytacznie zgodnig z

jego ponizej opisanym przeznaczeniem.
M W przypadku przekazania produktu innej
® Wstep osobie nalezy dotgczy¢ do niego catg jego

Gratulujemy Panstwu zakupu nowego dokumentacje.

pro,duktu. Tym samym zdecydowall. sie ® Uzytkowanie zgodne z
Panstwo na zakup produktu wysokiej .

jakosci. Instrukcja obstugi jest czescia przéznaczeniem

tego produktu. Zawiera ona wazne ®  Ten produkt jest przeznaczony do
wskazdwki dotyczace bezpieczeristwa, normalnego uzytkowania.
u?ytlfowaniaci uktylizaclzji.. Przed pieryvs;ym - Ten produkt nadaje
uzyciem produ tu nalezy zapoznac sie ze ﬂ sie wylacznie do
wszystkimi wskazéwkami dotyczacymi

- . . uzytku prywatnego w
obstugi i bezpieczenstwa. pomieszczeniach zamknigtych.
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B  Produkt nie jest przeznaczony
do uzytku komercyjnego ani w
odmiennych zastosowaniach.

= Ten produkt nie nadaje sie do
@ oswietlania pomieszczen w

gospodarstwie domowym.
@® Zakres dostawy

1 Lampa robocza LED z gniazdami

1 Kroétka instrukcja

@® Dane techniczne

® Wykaz czesci

Prawy stojak

Gniazdo wyjscia

Panel LED

Lewy stojak

Przewdd sieciowy z wtyczka sieciowag
[6] Gniazdo wejscia USB (Type A)
Gniazdo wejécia USB (Type C)

Przetacznik wiaczenia/wytaczenia
(panel LED)

Napiecie wejsciowe:

230 V~, 50 Hz

Zasilanie $wiatta LED:

3W

Gniazdo wyjscia (facznie):

- HG13065: 16 A (maks. 3680 W)
- HG13065-FR: 16 A (maks. 3680 W)
- HG13065-BS: 16 A (maks. 2990 W)
Wymiary (dt. x szer. x wys.): ok. 20,8 x 16,4 x 6,2 cm
Masa: ok. 650 g
Certyfikat:
- HG13065: GS
- HG13065-FR, HG13065-BS: -
Klasa ochrony: 1P20
Klasa efektywnosci energetycznej zrédta
Swiatta: F

Nazwa lub znak towarowy producenta,
numer rejestru handlowego i adres:

OWIM GmbH & Co. KG, HRA721742,
StiftsbergstraBe 1, 74167 Neckarsulm,
NIEMCY

Numer modelu:

HG13065, HG13065-FR, HG13065-BS

Wejsciowe napiecie i prad USB:

230V~,0,2A

Wejsciowa czestotliwos¢ pradu
przemiennego:

50 Hz

Wyjscie USB:

50V ==24A maks. 12,0 W (typ A)
5,0V ===3,0 A, maks. 15,0 W (typ C)
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Catkowita moc wyjsciowa USB:

5,0V ===3,0 A, maks. 15,0 W
(typ AiC)

Srednia wydajnosc¢ aktywna: 80,2 %
Sprawnos¢ przy matym obciazeniu (10 %): 747 %
Zuzycie energii w stanie bez obcigzenia: 0,08 W

Klasa ochronnosci:

A Ogolne instrukcje
bezpieczenstwa

PRZED ROZPOCZECIEM KORZYSTANIA
Z PRODUKTU NALEZY ZAPOZNAC

SIE ZE WSZYSTKIMI INSTRUKCJAMI
BEZPIECZENSTWA | INSTRUKCJAMI
UZYTKOWANIA! PRZEKAZUJAC
PRODUKT INNYM OSOBOM, NALEZY
DOLACZYC DO NIEGO PEENA
DOKUMENTACJE!

T}Dﬁ% . A] OSTR

ZAGROZENIE WYPADKIEM |
NIEBEZPIECZENSTWO UTRATY
ZYCIA DLA NIEMOWLAT |
MALYCH DZIECI!

Nie zostawia¢ dzieci bez nadzoru w
poblizu materiatow pakunkowych.
Opakowanie nalezy trzymac poza
zasiegiem dzieci.

®  Produkt ten moze by¢ uzywany
przez dzieci w wieku powyzej 8 lat i
osoby o ograniczonych zdolnosciach
fizycznych, sensorycznych lub
umystowych albo braku dos$wiadczenia
i wiedzy o ile sg nadzorowane
lub pouczone o bezpiecznym
uzyciu produktu i wynikajacych z
niego zagrozeniach. Nie pozwala¢
dzieciom na bawienie sie produktem.
Czyszczenie | konserwacja
wykonywane przez uzytkownika nie
moga by¢ przeprowadzane przez
dzieci pozostawione bez nadzoru.

= Ten produkt nie jest zabawka i musi

by¢ przechowywany w miejscu
niedostepnym dla dzieci. Dzieci nie
zdajg sobie sprawy z niebezpieczenstw
zwigzanych z obstuga urzadzen
elektrycznych.

/\ NIEBEZPIECZENSTWO! Ryzyko

uduszenia! Dzieci moga potknaé
dostarczone czesci (np. wkrety) i
udusi¢ sie. Podczas montazu dzieci
nalezy trzymac z dala od miejsca
pracy.

Nie nalezy uzywac produktu, jesli ma
widoczne uszkodzenia.

Nigdy nie zanurza¢ produktu w wodzie
ani w innych cieczach!

Nie modyfikowac ani nie naprawia¢
produktu. Wbudowany modut i
sterownik LED nie podlegaja wymianie.

Jesli po uptywie okresu uzytkowania
diody LED przestajg dziata¢, to nalezy
wymieni¢ caty produkt.

Kabel zasilania tego produktu nie
podlega wymianie. Jesli kabel zasilania
jest uszkodzony, to produkt nalezy
zutylizowac.

Zagrozenie zycia przez
porazenie pragdem

®  Urzgdzenie uzywac wytacznie

z chronionym gniazdkiem
sieciowym RCD.

®  Nie uzywac produktu z listwami

wtykowymi lub przedtuzaczami.
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® Przed kazdym podtgczeniem do
sieci sprawdzi¢ produkt pod katem
uszkodzen. Nigdy nie uzywac produktu
w przypadku zauwazenia jakiekolwiek
uszkodzen.

®  Chroni¢ kabel zasilania przed
ostrymi krawedziami, obcigzeniami
mechanicznymi i gorgcymi
powierzchniami.

B Przed czyszczeniem wtyczke sieciowag
wyciagna¢ z gniazdka sieciowego.

m  QOdtaczaé produkt od zZrédta zasilania,
jesli nie bedzie uzywany przez dtuzszy
czas (np. w czasie urlopu).

B Przed uzyciem upewnic sie, ze
dostepne napigcie sieciowe jest
zgodne z podanym napieciem
roboczym (230 V~, 50 Hz). W
przeciwnym razie nigdy nie podtgczaé
produktu.

/\ OSTROZNIE! Niebezpieczenstwo
poparzenia! Aby zapobiec
poparzeniom, przed dotknigciem
upewnic sie, ze produkt jest wytaczony
i stygt przez co najmniej 15 minut.
Produkt moze by¢ bardzo goracy.

m  Dostepne powierzchnie stajg sie
bardzo gorace, gdy lampa dziata.

OSTRZEZENIE! Ryzyko
(1.0m} pozaru! Produkt umieszczac

tak, aby znajdowat sie

co najmniej 1,0 metr od

oswietlanego miejsca.

Nadmierne ciepto moze

doprowadzi¢ do pozaru.

= PN ESGYFIEE Nie wiaczad

Swiatta, gdy produkt jest skierowany
na fatwopalna powierzchnig.
Oswietlana powierzchnia moze sie
przegrzac lub zapalic.

W poblizu produktu ani na nim nie
umieszczac ptongcych swiec lub
innych zrodet otwartego ognia.
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Nie nalezy uzywac produktu w poblizu
zrédet ciepta, np. grzejnikow lub innych
urzadzen wydzielajgcych ciepto.

Produkt moze by¢ uzywany wytacznie
z wbudowanym ogranicznikiem pradu
LED.

Wtyczka sieciowa stuzy jako
urzadzenie roztaczajgce. Wtyczka
sieciowa i gniazdko elektryczne musza
by¢ tatwo dostepne.

Produkt nadal bedzie zuzywaé
niewielka ilos¢ energii, gdy bedzie
wytaczony, ale wcigz podtaczony do
zrodfa zasilania. W celu catkowitego
wytaczenia produktu wtyczke

sieciowa kabla zasilania nalezy wyjac¢ z
gnhiazdka sieciowego.

Produkt mozna powiesi¢ lub ustawi¢
na réownej, stabilnej powierzchni, np.
na podtodze lub stole.

Produkt nie moze by¢ uzywany jako
latarka.

Ze wzgledu na zwigkszone obcigzenie
temperaturowe produkt nalezy
uzytkowaé wytacznie z rozwinietym
kablem zasilania.

Nie podtgcza¢ szeregowo dwoch lub
wiecej listew wtykowych.

Uzywac bez przykrywania.

Brak napiecia tylko przy wyciagnietej
wtyczce.

Uruchomienie
Rozpakowanie produktu

. Wyja¢ produkt z opakowania. Usuna¢

wszystkie materiaty opakowaniowe i
folie ochronne.

Sprawdzi¢, czy wszystkie sa czesci
i czy opisany zakres dostawy jest
kompletny (patrz akapit ,,Zakres
dostawy”).



3. Sprawdzi¢, czy produkt i wszystkie
czesci sa w dobrym stanie. W razie
zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen
lub defektéw nie uzywac produktu,
ale postepowacé zgodnie z opisem w
rozdziale ,Gwarancja”.

@® Ustawianie produktu
(Rys. D, E)

/\ OSTROZNIE! Niebezpieczenstwo
odniesienia obrazen! Podczas
sktadania stojakéw zwré¢ uwage

na potozenie dtoni[1], [4] wewnatrz
lub na zewnatrz. Istnieje ryzyko
przytrzasniecia palcéw.

1. Rozléz stojaki [ 1], [4] najbardziej jak to
mozliwe (okoto 70°).

2. Umies¢ produkt na stabilnej, poziomej
powierzchni.

3. Sprawdz stabilno$¢ produktu.

® Uzytkowanie
® Wiaczanie i wytaczanie
produktu

/A UWAGA! Ryzyko uszkodzenia
produktu! Nie porusza¢ kablem
zasilania | 5 | produktu po wtozeniu
wtyczki sieciowej do gniazdka
sieciowego. Istnieje ryzyko, ze produkt
sie zsunie lub przewrdci.

0 Wtyczke sieciowa | 5 | podtaczy¢ do
ghiazdka sieciowego.
Panel LED

0 Wiaczanie: Nacisnij wigcznik/
wytacznik [8].
0 Wytaczanie: Nacisnij wtgcznik/

wytacznik [8].

tadowanie i obstuga
urzadzenia USB

. Podtaczanie urzadzenia USB: Za

pomocg odpowiedniego kabla

USB urzadzenie USB podtfaczy¢ do
odpowiedniego gniazda wejsciowego
USB (typ A lub C) [6)[7]. Urzadzenie
USB bedzie zasilane.

Odtaczanie urzadzenia USB: Kabel
USB wyja¢ z gniazda wejsciowego

USB (typ A lub C) [6)[7].

Podtaczanie urzadzenia do
gniazdka sieciowego

/A OSTRZEZENIE! Ryzyko pozaru!

Nie podtgczaé zadnego urzadzenia,
ktérego catkowity pobér mocy
przekracza 3680 W (HG13065 /
HG13065-FR); 2990 W (HG13065-BS).

. Podtaczy¢ wtyczke sieciowag

urzadzenia do gniazdka
sieciowego [2].

Po kazdym uzyciu odtacza¢ wtyczke
sieciowa urzadzenia od gniazdka
sieciowego [2.

Odtacz wtyczke sieciowa [5] od
$ciennego gniazda.

Czyszczenie

Nigdy nie zanurza¢ produktu w wodzie
ani w innych cieczach. W przeciwnym
razie kabel zasilania moze ulec
uszkodzeniu.

Przed czyszczeniem:

— Wtyczke sieciowa [5] wyjacé z
gniazdka sieciowego.

— Pozostawi¢ produkt do catkowitego
ostygniecia.

Czysci¢ produkt za pomoca
niestrzepiacej sie, lekko wilgotnej
Sciereczki i tagodnego detergentu.
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® Utylizacja

Opakowanie wykonane jest z materiatow
przyjaznych dla srodowiska, ktére mozna
przekazac do utylizacji w lokalnym
punkcie przetwarzania surowcéw
wtérnych.

&) prosimy zwréci¢ uwage na
oznakowanie materiatow
opakowaniowych, oznaczone sg
one skrétami (a) i numerami (b) o
nastepujacym znaczeniu: 1-7:
Tworzywa sztuczne/20-22: Papier
i tektura/80-98: Materiaty

N Przy segregowaniu odpadow
b
a

kompozytowe.
Produkt:
iy Informaciji na temat mozliwosci

@g " utylizacji wyeksploatowanego
produktu udziela urzad gminy lub
miasta.
Z uwagi na ochrong srodowiska

E nie wyrzucac urzadzenia po

|

zakonczeniu eksploatacji do
odpaddéw domowych, lecz
prawidfowo zutylizowac.
Informaciji o punktach zbiorczych
i ich godzinach otwarcia udziela
odpowiedni urzad.

Elektroodpady nie moga by¢ wyrzucane
do pojemnikow do selektywnej zbidrki
odpadow komunalnych. Mozna je oddac
w specjalnie wyznaczonych miejscach
np. Punkt Selektywnej Zbiérki Odpaddéw
Komunalnych lub/badz w punktach
handlowych oferujgcych w sprzedazy
sprzet elektroniczny.

Nalezy postepowac zgodnie z
obowigzujgcymi w Polsce przepisami
dotyczacymi selektywnej zbidrki urzadzen
elektrycznych i elektronicznych. Zuzyty
sprzet moze mie¢ szkodliwy wptyw na
$rodowisko i zdrowie ludzi z uwagi na
potencjalng zawartos¢ niebezpiecznych
substanciji, mieszanin oraz czesci
sktadowych. Gospodarstwo domowe
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spetnia wazna role w przyczynianiu si¢ do
ponownego uzycia i odzysku surowcow
wtérnych, w tym recyklingu zuzytego
sprzetu. Na tym etapie ksztattuje sie
postawy, ktére wptywaja na zachowanie
wspodlnego dobra jakim jest czyste
Srodowisko naturalne.

® Gwarancja

Produkt zostat wyprodukowany zgodnie z
surowymi wytycznymi dotyczacymi jakosci
i doktadnie przetestowane przed dostawg.
W przypadku wad materiatowych lub
produkcyjnych przystuguja Panstwu prawa
ustawowe wobec sprzedawcy produktu.
Panstwa prawa ustawowe nie sg w

zaden sposob ograniczone przez nasza
gwarancje przedstawiong ponizej.

Gwarancja na ten produkt wynosi 3 lata od
daty zakupu. Okres gwarancji rozpoczyna
sie od daty zakupu. Prosze przechowywac
oryginalny rachunek w bezpiecznym
miejscu, poniewaz ten dokument jest
wymagany jako dowdd zakupu.

Wszelkie uszkodzenia lub wady obecne
juz w momencie zakupu nalezy zgtosic
niezwtocznie po rozpakowaniu produktu.

JeZeli w ciggu 3 lat od daty zakupu
produkt wykaze wady materiatowe

lub produkcyjne, to — wedtug naszego
uznania — bezptatnie go naprawimy lub
wymienimy. Okres gwaranciji nie ulega
przedtuzeniu o przyznane roszczenie
gwarancyjne. Dotyczy to réwniez
wymienionych i naprawionych czesci.

Niniejsza gwarancja traci waznosc,
jesli produkt zostat uszkodzony,
byt niewtasciwie uzytkowany lub
konserwowany.



Gwarancja obejmuje wady materiatowe

i produkcyjne. Niniejsza gwarancja nie
obejmuje czesci produktu, ktore podlegaja
normalnemu zuzyciu i dlatego sa uwazane
za czesci zuzywalne (np. baterie, weze,
wkfady atramentowe), ani nie obejmuje
uszkodzen czesci delikatnych, np.
przetacznikow lub czesci wykonanych ze
szkfa.

Zgodnie z Kodeksem Cywilnym

art. 581 §1 wraz z wymiang urzadzenia lub
waznej czesci czas gwarancji rozpoczyna
sie na nowo.

@® Sposob postepowania
w przypadku naprawy
gwarancyjnej

Aby zapewni¢ szybkie rozpatrzenie
whniosku, nalezy postepowac zgodnie z
ponizszymi instrukcjami:

Do wszystkich zapytan prosze mie¢
przygotowany paragon i numer artykutu
(IAN 503367_2410) jako dowdd zakupu.

Numer artykutu mozna znalez¢ na
tabliczce znamionowej produktu, na
grawerze na produkcie, na stronie
tytutowej instrukcji (w lewym dolnym
rogu) lub na naklejce z tytu lub na spodzie
produktu.

W przypadku wystgpienia usterek
funkcjonalnych lub innych wad nalezy
najpierw skontaktowac sie telefonicznie
lub pocztg elektroniczng z wymienionym
ponizej dziatem serwisowym.

Nastepnie mozna wystac¢ produkt
zarejestrowany jako wadliwy na podany
adres serwisowy bezptatnie, zatgczajgc
dowdd zakupu (paragon) i okreslajac, na
czym polega wada i kiedy wystgpita.

PDF ONLINE
parkside-diy.com

Te i wiele innych instrukcji mozna
przegladac¢ i pobra¢ na stronie
parkside-diy.com. Ten kod QR

przeniesie Cie bezposrednio na strone
parkside-diy.com. Wybierz swoj kraj i
uzyj maski wyszukiwania, aby wyszukac
instrukcje obstugi. Wprowadz numer
artykutu (IAN) 503367_2410, aby uzyskac
dostep do instrukcji obstugi artykutu.

@® Serwis

Serwis Polska
Tel.: 008004911946
E-Mail: owim@lidl.pl

q3
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Liste der verwendeten Piktogramme/Symbole

GEFAHR! - Bezeichnet eine
Gefahr mit hohem Risikograd,
die, wenn sie nicht vermieden
wird, den Tod oder eine schwere
Verletzung zur Folge hat (z. B.
Erstickungsgefahr)

“\_~ Wechselstrom/-spannung

WARNUNG! - Bezeichnet eine
Gefahr mit mittlerem Risikograd,
die, wenn sie nicht vermieden
wird, den Tod oder eine schwere
Verletzung zur Folge haben kann
(z. B. Stromschlagrisiko)

(-10m

| Minimaler Abstand zu
beleuchtetem Material

VORSICHT! - Bezeichnet eine
Gefahr mit niedrigem Risikograd,
die, wenn sie nicht vermieden
wird, eine leichte bis maBige
Verletzung zur Folge haben kann
(z. B. Verbriihungsgefahr)

Nicht zur Raumbeleuchtung im
Haushalt geeignet

ACHTUNG! - Warnt vor
moglichen Sachschéden (z. B.
Kurzschlussrisiko)

> B B P

INFO: Dieses Symbol mit dem
Signalwort ,Info“ bietet weitere
nitzliche Informationen.

@
®

Das CE-Zeichen bestatigt
Konformitat mit den ftr
das Produkt zutreffenden
EU-Richtlinien.

N
m

B Sicherheitshinweise
[ ]  Handlungsanweisungen

LED-ARBEITSLEUCHTE MIT
STECKDOSEN

® Einleitung

Wir beglickwiinschen Sie zum Kauf lhres
neuen Produkts. Sie haben sich damit fur
ein hochwertiges Produkt entschieden.
Die Bedienungsanleitung ist Teil dieses
Produkts. Sie enthélt wichtige Hinweise
fur Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung.
Machen Sie sich vor der Benutzung

des Produkts mit allen Bedien- und
Sicherheitshinweisen vertraut.

Benutzen Sie das Produkt nur wie
beschrieben und fur die angegebenen
Einsatzbereiche. Handigen Sie alle
Unterlagen bei Weitergabe des Produkts
an Dritte mit aus.

® BestimmungsgemaBe
Verwendung

® Dieses Produkt ist flr den normalen
Gebrauch bestimmt.

L] Dieses Produkt eignet sich
ﬁ ausschlieBlich zur privaten

Verwendung in Innenrdumen.
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= Dieses Produkt ist nicht fiir den
gewerblichen Gebrauch oder andere
Anwendungen bestimmt.

@

@® Lieferumfang

Dieses Produkt ist nicht zur
Raumbeleuchtung im Haushalt
geeignet.

1 LED-Arbeitsleuchte mit Steckdosen

1 Kurzanleitung

@® Technische Daten

@® Liste der Teile

Rechter Stander
Steckdose
LED-Bildschirm
Linker Stander

Netzkabel mit Netzstecker

[6] USB-Eingang (Type-A)
USB-Eingang (Type-C)
Ein-/Ausschalter (LED-Bildschirm)

Eingangsspannung: 230 V~, 50 Hz
LED-Lichtleistung: 3w
Steckdose (gesamt):
- HG13065: 16 A (3,680 W max.)
- HG13065-FR: 16 A (3,680 W max.)
- HG13065-BS: 13 A (2,990 W max.)
Abmessungen (L x B x H): ca. 20,8 x 16,4 x 6,2 cm
Gewicht: ca.650g
Zertifizierung:
- HG13065: GS
- HG13065-FR, HG13065-BS: -
Schutzart: IP20
Energieeffizienzklasse der Lichtquelle: F

Name oder Handelsmarke des Herstellers,
Handelsregisternummer und Anschrift:

OWIM GmbH & Co. KG, HRA721742,
StiftsbergstraBe 1, 74167
Neckarsulm, GERMANY

Modell-Nummer:

HG13065, HG13065-FR,

HG13065-BS
USB-Eingangsspannung und -strom: 230V~, 0,2 A
Eingangswechselstromfrequenz: 50 Hz

USB-Ausgang:

50V ==24A max. 12.0 W (Type A)
5.0V ==3.0A max. 15.0 W (Type C)

USB-Ausgang gesamt:

5.0V ===3.0A, max. 15.0 W
(Typ A und Typ C)

Durchschnittlicher aktiver Wirkungsgrad:

80,2 %
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Wirkungsgrad bei niedriger Last (10 %):

74.7 %

Leistungsaufnahme bei Nulllast:

0,08 W

Schutzklasse:

A Allgemeine
Sicherheitshinweise

MACHEN SIE SICH VOR DER
VERWENDUNG DES PRODUKTS MIT
ALLEN SICHERHEITSHINWEISEN
UND GEBRAUCHSANWEISUNGEN
VERTRAUT! WENN SIE DIESES
PRODUKT AN ANDERE WEITERGEBEN,
GEBEN SIE AUCH ALLE DOKUMENTE
WEITER!
LA] WARNUNG!
ﬁﬁ% LEBENSGEFAHR UND
UNFALLGEFAHR FUR
SAUGLINGE UND KINDER!

Lassen Sie Kinder nicht mit dem
Verpackungsmaterial unbeaufsichtigt.
Halten Sie Kinder immer vom
Verpackungsmaterial fern.

m Dieses Produkt kann von Kindern
ab 8 Jahren sowie von Personen
mit eingeschrankten kérperlichen,
sensorischen oder geistigen
Fahigkeiten oder fehlender Erfahrung
und/oder fehlendem Wissen verwendet
werden, solange diese beaufsichtigt
werden oder zur sicheren Verwendung
des Produktes angewiesen wurden
und die damit verbundenen Risiken
verstehen. Lassen Sie Kinder nicht
mit dem Produkt spielen. Reinigung
und Wartung sollten nicht von Kindern
ohne Aufsicht durchgefiihrt werden.

= Dieses Produkt ist kein Spielzeug und
muss auBerhalb der Reichweite von
Kindern gehalten werden. Kinder sind
sich der Gefahren in Zusammenhang
mit dem Umgang mit Elektrogeraten
nicht bewusst.

/A GEFAHR! Erstickungsrisiko! Kinder

kénnen mitgelieferte Kleinteile (z. B.
Schrauben) verschlucken und daran
ersticken. Halten Sie Kinder wahrend
der Montage vom Arbeitsbereich fern.

Verwenden Sie das Produkt nicht,
wenn es sichtbare Schaden aufweist.

Tauchen Sie das Produkt niemals in
Wasser oder andere Flussigkeiten ein!

Flhren Sie keine Verdnderungen
oder Reparaturen am Produkt durch.
Das eingebaute LED-Modul und der
eingebaute LED-Treiber kénnen nicht
ausgetauscht werden.

Wenn die LEDs am Ende ihrer
Nutzungsdauer nicht mehr
funktionieren, muss das gesamte
Produkt ausgetauscht werden.

Die Anschlussleitung dieses Produkts
kann nicht ersetzt werden. Wenn die
Anschlussleitung beschadigt ist, muss
das Produkt entsorgt werden.

Lebensgefahr durch
elektrischen Schlag

Verwenden Sie das Produkt nur mit
einer RCD-geschutzten Steckdose.

Verwenden Sie das Produkt
nicht mit Steckdosenleisten oder
Verlangerungsleitungen.

Uberpriifen Sie vor jedem
Netzanschluss das Produkt auf
etwaige Beschadigungen. Benutzen
Sie das Produkt niemals, wenn

Sie irgendwelche Beschadigungen
feststellen.
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m  Schutzen Sie die Anschlussleitung
vor scharfen Kanten, mechanischen
Belastungen und heiBen Oberflachen.

m Ziehen Sie vor der Reinigung den
Netzstecker aus der Steckdose.

B Trennen Sie das Produkt vom
Stromnetz, wenn Sie es langere Zeit
nicht verwenden (z. B. Urlaub).

u Vergewissern Sie sich, dass die
vorhandene Netzspannung mit der
bendtigten Betriebsspannung des
Produkts Ubereinstimmt (230 V~,
50 Hz), bevor Sie es verwenden.
Verwenden Sie das Produkt nicht,
wenn dies nicht der Fall ist.

/\ VORSICHT! Verbrennungsrisiko!
Um Verbrennungen zu vermeiden,
Uberzeugen Sie sich, dass das Produkt
ausgeschaltet und fir mindestens
15 Minuten abgekihlt ist, bevor Sie es
beriihren. Das Produkt kann sehr heiB
werden.

m Die zugéngliche Oberflache wird sehr
heiB, wenn die Lampe in Betrieb ist.

WARNUNG! Brandrisiko!

(J-1.0m| Stellen Sie das Produkt so auf,
dass es mindestens 1,0 Meter
von dem zu beleuchtenden
Material entfernt ist. UbermaBige
Waéarmeentwicklung kann zu
einem Brand fuhren.

= NG Schalten Sie das

Licht nicht ein, wenn das Produkt auf
eine brennbare Oberflache gerichtet
ist. Die angestrahlte Oberflache kdnnte
sich Uberhitzen oder entziinden.

m  Stellen Sie keine brennenden Kerzen
oder andere offenen Flammen auf oder
in die Nadhe des Produkts.

= Verwenden Sie das Produkt nicht
in der Nahe von Warmequellen,
z. B. Heizkérpern oder anderen
Geréten, die Warme abgeben.
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Das Produkt ist nur mit dem
eingebauten LED-Vorschaltgerat zu
verwenden.

Der Netzstecker wird als
Trennvorrichtung verwendet. Der
Netzstecker und die Steckdose
mussen leicht zuganglich sein.

Das Produkt nimmt auch dann noch
eine geringe Leistung auf, wenn das
Produkt zwar ausgeschaltet ist, aber
mit der Stromversorgung verbunden
ist. Zum vollstdndigen Ausschalten
entfernen Sie den Netzstecker aus der
Steckdose.

Sie kdnnen das Produkt entweder
aufhéngen oder auf einer ebenen,
stabilen Oberflache, z. B. Boden oder
Tisch, aufstellen.

Das Produkt darf nicht als Handlampe
verwendet werden.

Betreiben Sie das Produkt wegen der
erhdhten Temperaturbelastung nur bei
ausgerollter Anschlussleitung.

Nicht zwei oder mehr
Steckdosenleisten hintereinander
stecken.

Nicht abgedeckt betreiben.

Spannungsfrei nur bei gezogenem
Stecker.

Inbetriebnahme

Produkt auspacken

Entnehmen Sie das Produkt aus

der Verpackung. Entfernen Sie
samtliche Verpackungsmaterialien und
Schutzfolien.

Prifen Sie, ob alle Teile vorhanden
sind und ob der beschriebene
Lieferumfang vollsténdig ist (siehe
sLieferumfang®).



3. Prifen Sie, ob sich das Produkt
und sdmtliche Teile in gutem
Zustand befinden. Sollten Sie eine
Beschadigung oder einen Defekt
feststellen, verwenden Sie das Produkt
nicht, sondern verfahren Sie wie im
Kapitel ,,Garantie” beschrieben.

® Produkt einrichten
(Abb. D, E)

/A VORSICHT! Verletzungsgefahr!
Achten Sie beim Auf- und Einklappen
der Stander [1], [4] auf Ihre Hande. Sie
kénnten sich die Finger einklemmen.

1. Klappen Sie die Stander [1], [4] so weit
wie moglich auf (ca. 70°).

2. Stellen Sie das Produkt auf einen
stabilen, horizontalen Untergrund.

3. Prifen Sie die Stabilitdt des Produktes.

® Verwendung
® Produkt ein- und ausschalten

/A ACHTUNG! Risiko von Produkt-
schaden! Bewegen Sie die Anschluss-
leitung [5] des Produkts nicht,
nachdem Sie den Netzstecker an eine
Steckdose angeschlossen haben. Es
besteht das Risiko, dass das Produkt
verrutscht oder umkippt.

0 Verbinden Sie den Netzstecker | 5| mit
einer geeigneten Steckdose.

LED-Panel

0 Einschalten: Driicken Sie den
Ein-/Aus-Schalter [8].

1 Ausschalten: Driicken Sie den
Ein-/Aus-Schalter [8].

@® USB-Gerat laden/betreiben

1. USB-Gerat verbinden: SchlieBen Sie
ein USB-Gerat mit einem geeigneten
USB-Kabel an die entsprechende
USB-Eingangsbuchse (Typ A oder

Typ C) an. Das USB-Gerét wird
mit Strom versorgt.

2. USB-Gerét trennen: Ziehen Sie
das USB-Kabel aus der USB-
Eingangsbuchse (Typ A oder

Typ C) [6)(7].

® Gerat an die Steckdose
anschlieBen

/A WARNUNG! Brandrisiko! SchlieBen
Sie kein Gerét an, dessen
gesamte Leistungsaufnahme 3,680 W
(HG13065 / HG13065-FR); 2,990 W
(HG13065-BS) Uiberschreitet.

1. Verbinden Sie den Netzstecker lhres
Gerats mit der Steckdose [2].

2. Ziehen Sie nach der Verwendung
den Netzstecker Ihres Gerats aus der
Steckdose [2].

3. Ziehen Sie den Netzstecker | 5| aus der
Steckdose.

® Reinigung

Tauchen Sie das Produkt niemals in
Wasser oder in andere Flissigkeiten.
Andernfalls kann das Produkt
beschéadigt werden.

o Vor der Reinigung:
— Ziehen Sie den Netzstecker E aus
der Steckdose.
— Lassen Sie das Produkt abkuihlen.

O Reinigen Sie das Produkt mit einem
fusselfreien, leicht angefeuchteten
Tuch und einem milden
Reinigungsmittel.
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® Entsorgung

Die Verpackung besteht aus
umweltfreundlichen Materialien, die
Sie Uber die ortlichen Recyclingstellen
entsorgen kénnen.

N Beachten Sie die Kennzeichnung
&) der Verpackungsmaterialien bei
@ der Abfalltrennung, diese sind

gekennzeichnet mit Abkurzungen
(@) und Nummern (b) mit folgender
Bedeutung: 1-7:
Kunststoffe/20-22: Papier und
Pappe/80-98: Verbundstoffe.

Product:

Mdglichkeiten zur Entsorgung des
ausgedienten Produkts erfahren
Sie bei lhrer Gemeinde- oder
Stadtverwaltung.

Werfen Sie lhr Produkt, wenn

es ausgedient hat, im Interesse
des Umweltschutzes nicht in den
Hausmiuill, sondern fihren Sie es
einer fachgerechten Entsorgung
zu. Uber Sammelstellen und
deren Offnungszeiten kénnen
Sie sich bei lhrer zustandigen
Verwaltung informieren.

1

@® Garantie

Das Produkt wurde nach strengen
Qualitétsrichtlinien hergestellt und vor der
Auslieferung sorgfaltig geprift. Im Falle
von Material- oder Herstellungsfehlern
haben Sie gegenliber dem Verk&ufer

des Produkts gesetzliche Rechte. Ihre
gesetzlichen Rechte werden in keiner
Weise durch unsere unten aufgefiihrte
Garantie eingeschrankt.

Die Garantie fUr dieses Produkt betragt

3 Jahre ab Kaufdatum. Die Garantiezeit
beginnt mit dem Kaufdatum. Bewahren
Sie den Originalkaufbeleg an einem
sicheren Ort auf, da dieses Dokument als
Nachweis des Kaufs erforderlich ist.
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Alle Schaden oder Mangel, die bereits
zum Zeitpunkt des Kaufs vorhanden
sind, missen unverziglich nach dem
Auspacken des Produkts gemeldet
werden.

Sollte das Produkt innerhalb von 3 Jahren
ab Kaufdatum einen Material- oder
Herstellungsfehler aufweisen, werden

wir es — nach unserer Wahl — kostenlos

flr Sie reparieren oder ersetzen. Die
Garantiezeit verlangert sich durch einen
stattgegebenen Gewahrleistungsanspruch
nicht. Dies gilt auch flr ersetzte und
reparierte Teile.

Diese Garantie erlischt, wenn das Produkt
beschéadigt oder unsachgemaBi verwendet
oder gewartet wurde.

Die Garantie deckt Material- und
Herstellungsfehler ab. Diese Garantie
erstreckt sich weder auf Produktteile,

die normalem VerschleiB3 unterliegen,

und somit als VerschleiBteile gelten (z. B.
Batterien, Schlauche, Farbpatronen), noch
auf Schaden an zerbrechlichen Teilen,

z. B. Schalter oder Teile aus Glas.

@® Abwicklung im Garantiefall
Um eine schnelle Bearbeitung lhres
Anliegens zu gewahrleisten, folgen Sie
bitte den folgenden Hinweisen:

Bitte halten Sie fUr alle Anfragen den
Kassenbon und die Artikelnummer

(IAN 503367_2410) als Nachweis fiir den
Kauf bereit.

Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte
dem Typenschild am Produkt, einer Gravur
am Produkt, dem Titelblatt Ihrer Anleitung
(unten links) oder dem Aufkleber auf der
Ruck- oder Unterseite des Produktes.

Sollten Funktionsfehler oder sonstige
Méngel auftreten kontaktieren Sie
zunéchst die nachfolgend benannte
Serviceabteilung telefonisch oder per
EMail.



Ein als defekt erfasstes Produkt kdnnen
Sie dann unter Beifligung des Kaufbelegs
(Kassenbon) und der Angabe, worin der
Mangel besteht und wann er aufgetreten
ist, flir Sie portofrei an die lhnen
mitgeteilte Service Anschrift Gbersenden.

PDF ONLINE
parkside-diy.com

Auf parkside-diy.com kdnnen Sie diese
und viele weitere Handbicher einsehen
und herunterladen. Mit diesem QR-Code
gelangen Sie direkt auf parkside-diy.com.
Waéhlen Sie lhr Land aus, und suchen

Sie Uber die Suchmaske nach den
Bedienungsanleitungen. Mittels Eingabe
der Artikelnummer (IAN) 503367_2410
gelangen Sie zur Bedienungsanleitung flr
Ilhren Artikel.

@® Service
Service Deutschland
Tel.: 0800 5435 111

E-Mail: owim@lidl.de
Service Osterreich
Tel.: 0800 292726
E-Mail: owime@lidl.at
(@ Service Schweiz
Tel.: 0800 562153
E-Mail: owim@lidl.ch

Cce
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